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CUIDADO

A utilizacdo de comandos ou ajustes
ou a execucdo de procedimentos
diferentes dos descritos neste manual
podem provocar uma exposicdo a
radiacées perigosas ou outras
operacdes inseguras.

PLUG & PLAY

(para instalacdo do radio)

2 3

Siga as instrugdes no
display do produto

Ligue o aparelho Pressione a tecla "Play"
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Informacoes gerais

Parabéns pela sua aquisicdo e bem-vindo a Philips!
Para se beneficiar integralmente do suporte que
a Philips oferece, registre seu produto em:
www.philips.com/welcome.

IMPORTANTE!

OBSERVE QUE O SELETOR DE
VOLTAGEM LOCALIZADO NA PARTE
TRASEIRA DESTE APARELHO SAIRA DE
FABRICA EM 220 V. OBSERVE ATENSAO
QUE OPERA SUA REGIAO E AJUSTE O
APARELHO ANTES DE LIGA-LO.

Acessorios fornecidos

— Cabo de alimentagdo CA

— 2 caixas acUsticas

— controle remoto

— antena de quadro AM

— cabo para reprodutor de MP3

Responsabilidade Social

A Philips da Amazénia Industria Eletronica Ltda. &
uma empresa socialmente responsdvel,
preocupada com a valorizagdo dos seus recursos
humanos internos, com o relacionamento
correto e justo com a comunidade, com o meio
ambiente, com o ambiente de trabalho e com o
compromisso de cumprimento das leis.

Sendo assim, realiza suas atividades em
conformidade com a norma SA-8000, que se
baseia nos principios das convencdes da
Organizacdo Internacional do Trabalho, da
Convenciao das Nac¢des Unidas sobre os
Direitos da Crianca e na Declaracdo Universal
dos Direitos Humanos.

Informacao ambiental

Todo o material desnecessario foi retirado da
embalagem do produto.

Portugués

Nos tentamos fazer as embalagens de modo que
elas sejam faceis de separar em trés materiais:
caixa de papeldo (caixa), calcos de isopor e sacos
pldsticos.

O seu sistema contém materiais que podem ser
reciclados e usados novamente se desmontados
por uma empresa especializada. Por favor,
observe os regulamentos locais relacionados a
disposicdo de materiais da embalagem, baterias e
equipamentos, com relagdo a destinacdo no seu
nal de vida.

Baterias e pilhas:

As pilhas e baterias fornecidas com os produtos
Philips ndo causam danos a salide humana e ao
meio ambiente, pois estdo conforme resolucdo
CONAMA N°.257 de 30/06/99, podendo desta
forma ser descartada junto com o lixo
doméstico.

Em caso de divida ou consulta, favor ligar para a
linha verde (0+xx+92) 3652-2525.

A Philips da Amazénia Industria Eletronica Ltda. e
o Meio Ambiente agradecem sua colaboragao.
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Informacoes gerais

Informacées de seguranca

® Antes de operar o aparelho, verifique se a
voltagem operacional indicada na plagueta (ou
ao lado do seletor de voltagem) do aparelho é
idéntica a voltagem da fonte de alimentacao
local. Caso seja diferente, consulte o revendedor:

® Coloque o aparelho em uma superficie plana,
rigida e estdvel.

® Quando o plugue de ALIMENTACAO ou um
acoplador de aparelhos é usado como
dispositivo de desconex@o, o dispositivo de
desconexdo deve ficar prontamente operdvel.

® Coloque o aparelho em um local com ventilagdo
adequada para evitar aumento da temperatura
interna. Mantenha pelo menos 10 cm de
distancia das partes traseira e superior da
unidade e 5 cm das laterais.

@® A ventilagio ndo deve ser obstruida; as aberturas
de ventilagdo ndo devem ficar cobertas por objetos
como jornal, toalha de mesa, cortina, etc.

® Naio exponha o aparelho, as pilhas ou os discos
a excesso de umidade, chuva, areia ou fontes de
calor causadas por equipamentos que emitem
calor ou pela luz solar direta.

® Nenhuma fonte de fogo exposto, como velas
acesas, deve ser colocada sobre o equipamento.

® Nenhum objeto que contenha liquidos, como
vasos, deve ser colocado sobre o equipamento.

® Naio exponha o aparelho a respingos de liquidos.

® Instale esta unidade préximo a tomada AC e em
um local no qual o plugue do adaptador AC
possa ser facilmente alcancado.

® A lente pode ficar embacada quando o aparelho
€ transportado rapidamente de um local frio
para outro mais quente. Isso pode impedir a
reproducdo de discos. Deixe o aparelho no
ambiente quente até a umidade evaporar.

® As partes mecdnicas do aparelho contém

superficies autolubrificantes. Nao use dleo nem
lubrificantes.

As baterias (conjunto de baterias ou baterias
instaladas) ndo devem ser expostas a calor
excessivo, como luz solar; fogo ou algo semelhante.

Mesmo no modo de espera, o aparelho
consome energia. Para desconectar
completamente o aparelho da fonte de
alimentacdo, remova o plugue do
adaptador AC da tomada da parede.

“Evite o uso prolongado do aparelho
com volume superior a 85 decibéis pois
isto podera prejudicar a sua audicdo.”

1 Nivel de Exemplos h
Decibéis
30 Biblioteca silenciosa,
sussurros leves
40 Sala de estar, refrigerador,
quarto longe do transito
50 Transito leve, conversagdo
normal, escritdrio silencioso
60 Ar condicionado a uma distancia
de 6 m, maquina de costura
70 Aspirador de pd, secador de cabelo,
restaurante ruidoso
80 Trafego médio de cidade, coletor
de lixo, alarme de despertador
a uma distancia de 60 cm
0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS
EM CASO DE EXPOSICAQ CONSTANTE
90 Metrd, motocicleta, tréfego de
caminhdo, cortador de grama
100 Caminhao de lixo, serra elétrica,
furadeira pneumética
120 Show de banda de rock em frente
as caixas acusticas, trovao
140 Tiro de arma de fogo, avido a jato
180 Lancamento de foguete
_ J

"Proteja sua audicdo, ougca com consciéncia"



Conexoes

Ancara AN @7

Antena FM

[

( (
Caixa acUstica T~ | wwemn
(direita) a

FIN ANTENNA

Caixa acUstica
(esquerda)

@ 7.1 _

Cabo de alimentagio AC

Conexdes na parte de tras

A plaqueta esta na parte de trés do
aparelho.

(A Ligar

Antes de conectar o cabo de alimentacdo AC a
tomada da parede, verifique se todas as outras
conexdes foram feitas.

Se o aparelho for equipado com um seletor de
voltagem, ajuste a chave VOLTAGE SELECTOR
de acordo com a tensdo da rede de alimentacdo
local.

AVISO!

= Para um desempenho ideal, use somente
o cabo de alimentacdo original.

— Nunca faca conexées nem as altere com
o equipamento ligado.

— Alta voltagem! Néo abra.Vocé corre o risco
de levar um choque elétrico.

— O aparelho néo possui nenhuma peca
que possa ser consertada pelo usudrio.

- Modifica¢ées no produto podem resultar
em radiacdo perigosa de EMC ou outras
operacgdes inseguras.

Para evitar o superaquecimento, o aparelho
possui um circuito de seguranca integrado.
Portanto, o aparelho podera passar
automaticamente para o modo de espera
em condi¢ées extremas. Se isso ocorrer,
deixe o aparelho esfriar para usé-lo
novamente (ndo disponivel em todas as
versées).

Conexdo das antenas

Conecte a antena de quadro AM fornecida ao
terminal AM ANTENNA. Ajuste a posicao da
antena para obter a melhor recepcdo.

Antena AM

Fixar a garra
no slot

°
==

Portugués
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Conexoes

Posicione a antena o mais distante possivel de
TVs, videocassetes ou outras fontes de radiacdo.

Antena FM

N&o € necessdrio conectar a antena FM de fio
flexivel, pois ela estd fixada na unidade principal.

Ajuste a antena FM para obter a melhor
recep¢ao de FM estéreo.

Nota:

Se residir proximo a dreas com interferéncia de
sinais fortes, para uma melhor sintonia, o usudrio
poderd optar em ndo usar a antena FM ou manté-
la enrolada para evitar frequéncias indesejadas.

(C) Conexio das caixas acusticas

Caixas acusticas frontais

Conecte os fios das caixas acusticas nos
terminais SPEAKERS, a caixa acustica direita ao
"R", a caixa acustica esquerda ao "L", os fios
vermelhos ao "+", os fios pretos ao "-" dos
terminais de conexdo dos Woofers, os fios azuis
ao "+" e os fios cinza ao "-" dos terminais de
conexao dos Tweeters.

g
P

Insira totalmente no terminal a parte listrada do
fio da caixa acUstica conforme mostrado.

Notas:

— Para um desempenho sonoro ideal, use as caixas
acdsticas fornecidas.

— Nao conecte mais de uma caixa acustica a
nenhum dos pares de terminais de caixa acustica
+-

— Nao conecte caixas acusticas com impeddncia
inferior a das caixas acusticas fornecidas. Consulte
a secdo ESPECIFICACOES neste manual.

Conexao opcional

Os equipamentos e os cabos de conexdo
opcionais nao sdo fornecidos. Consulte as
instrucdes de operagdo do equipamento
conectado para obter detalhes.

Conexao de outros equipamentos com o
aparelho

Uso da conexdo AUX IN (conectores
branco/vermelho)

Use os cabos de dudio (branco/vermelho, ndo
fornecidos) para conectar a entrada AUX IN
(L/R) do aparelho (localizado no painel traseiro)
aos conectores AUDIO OUT correspondentes
do equipamento externo (como TV ou video
cassete).

Nota:

— Se vocé estiver conectando um equipamento
com saida de dudio mono (um terminal de saida
de dudio unica), conecte-o ao terminal esquerdo
AUX.Vocé também pode usar um cabo cinch com
conversor de mono para duplo (a saida de som
bermanecerd mono).

Uso da conexdo MP3 LINK (conector
3.5mm)

Use o cabo para reprodutor de MP3 (fornecido)
para conectar a entrada MP3 LINK do
aparelho (3.5mm, localizado no painel frontal) ao
conector de fone de ouvido de um equipamento
externo (como reprodutor de MP3).

Insercdo de pilhas no controle
remoto

Insira duas pilhas (tipo RO3 ou AAA, ndo
fornecidos) no controle remoto com a
polaridade correta, conforme indicado pelos sinais
"+" e "-" no interior do compartimento das pilhas.

CUIDADO!

= Remova as pilhas se estiverem
descarregadas ou se ndo for usa-las por um
periodo longo.

= Nado use pilhas novas e velhas ou de
diferentes tipos ao mesmo tempo.

- As pilhas contém substdncias quimicas
que exigem cuidados especiais em seu
descarte.



Controles (ilustracées na pagina 3)

Controles no aparelho
(1) Bandeja de disco

@ Display
— exibe o status atual do aparelho.

(3) Selecio de modo

ALBUM/PRESET -/+

para MP3-CD....... seleciona o dlbum anterior/
seguinte.

para Tuner ... seleciona uma emissora de

rddio pré-sintonizada.
para Reldgio/Timer
......................................... acerta os minutos.

para CD/MP3-CD. para a reprodugdo ou
cancela uma programagao.

para Reldgio ... sai do ajuste do reldgio.

> 11

para CD/ MP3-CD...inicia ou interrompe a
reprodugdo.

g >

para MP3-CD........ seleciona o titulo anterior/
seguinte.

para CD .. pula para o inicio da faixa

atual, anterior ou seguinte.
para CD/ MP3-CD (pressione e mantenha
pressionado) busca para trds/
para frente.
para Tuner ... sintoniza em uma freqiiéncia
de rddio acima ou abaixo.
para Reldgio/Timer ..acerta a hora.

(4) CLOCKI/TIMER
— ajusta a fungdo reldgio/timer

® o0

— liga o aparelho ou alterna para o modo de
espera.

@ Selecdo de origem — seleciona estas opgoes:
DISC

—  seleciona a bandeja de disco 1, 2 ou 3.
TUNER

— seleciona a faixa de ondas: FM ou AM.
MP3 LINK

— seleciona a entrada para um aparelho adicional:
MP3 LINK.
AUX

— seleciona a entrada para um aparelho adicional:
AUX.

(7) MAX SOUND
— ativa ou desativa a combinacdo ideal de vérios
recursos sonoros.

DSC (Digital Sound Control)

— seleciona tipos diferentes de ajustes predefinidos
do equalizador de som (OPTIMAL TECHNO,
ROCK ou JAZZ).

(9) Conector MP3 LINK

— conexao para um dispositivo externo (como
reprodutor de MP3)

DBB

— seleciona o nivel de reforco de graves desejado.
(DBB 1, DBB 2, DBB 3 ou DBB OFF).

an Mic

— conexdo do microfone

(12 MICVOL
— ajusta o nivel de mixagem para o karaoké

(13 VOLUME
— aumenta ou diminui o volume.

PROG
para CD/MP3-CD.. programa faixas do disco.
para Tuner ... programa emissora de rddio pré-
sintonizadas.

Portugués

(15 DISC 1/2/3
— seleciona uma bandeja de disco para /
reprodugao.

OPEN+CLOSE

— abre ou fecha a bandeja de disco.

(17) DISC CHANGE
— troca os discos.

(9 iR

— sensor de infravermelho para o controle remoto.
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Controles

Controles no controle remoto

(1) POWER

— liga o aparelho ou alterna para o modo de
espera.

@ Selecdo de origem — seleciona estas opgoes:
DISC 1/2/3

— seleciona a bandeja de disco 1, 2 ou 3.

TUN

— seleciona a faixa de ondas: FM ou MW.
LINE IN (MP3 LINK)

— seleciona a entrada para um aparelho adicional:
MP3 LINK.

AUX
seleciona a entrada para um aparelho adicional:
AUX.

(3) MODE
— seleciona diversos modos de reproducao: por ex.
REPEAT ou SHUFFLE

(4) TIMER ON/OFF
— ativa ou desativa o modo timer.

(5) MAX
— ativa ou desativa a combinacdo ideal de varios
recursos sonoros.

(6) Selegio de modo

> 11

para CD/ MP3-CDinicia ou interrompe a
reprodugdo.

<« >>

para CD/ MP3-CDbusca para trds/para frente.
paraTuner.. ..sintoniza em uma freqiiéncia

de rddio acima ou abaixo.
para Clock/Timer. acerta a hora.

[/ ¥

para MP3-CD........ seleciona o titulo anterior/
seguinte.

para CD . pula para o inicio da faixa

atual, anterior ou seguinte.

(7) psc

—  seleciona tipos diferentes de ajustes predefinidos
do equalizador de som (OPTIMAL, TECHNO,
ROCK ou JAZZ).

]
para CD/MP3-CD. para a reprodugdo ou
cancela uma programagao.
para Reldgio ... sai do ajuste do reldgio.

10

(9) ALB/PRESET -/+

para MP3-CD...... seleciona o dlbum anterior/
seguinte.
para Tuner.... ... seleciona uma emissora de

rddio pré-sintonizada.
para Reldgio/Timeracerta os minutos.

MUTE

— silencia ou restaura o volume.

@ Teclado Numérico (0-9)
— seleciona o nimero da faixa do disco

(12 PROG
para CD/MP3-CD.. programa faixas do disco.
para Tuner....... programa emissora de rddio pré-
sintonizadas.
(13 cLOCK

— ajusta a funcdo reldgio

VOL +/-

aumenta ou diminui o volume.

(15 DBB

— seleciona o nivel de reforco de graves desejado.
(DBB 1, DBB 2, DBB 3 ou DBB OFF).

DISPLAY

para CD/ MP3-CD

................................. mostra o tempo restante da
faixa e o tempo restante total
(ou 0 nome do dlbum, nome da
faixa e a identificacdo ID3 para
discos MP3) durante a
reproducdo.

para Reldgio ....mostra o relégio.

(17 TIMER
— ativa/desativa a funcdo do timer.

SLEEP

— ativa e desativa o temporizador.

Notas sobre o controle remoto:

= Primeiro, selecione a origem que deseja
controlar pressionando uma das teclas de
selecdo de origem no controle remoto
(DISC ou TUN, por exemplo).

— Selecione a funcéo desejada ( » I, 4,
P, por exemplo).



Funcoes basicas
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IMPORTANTE!
Antes de operar o aparelho, execute os
procedimentos de preparacdo.

Plug & Play (para instalacdo de sintonizador)
O "Plug & Play” permite memorizar
automaticamente todas as estacdes de radio
disponiveis.

Primeira configuracaol/ligacio

Ao ligar a alimentagdo eléctrica, aparece a seguinte
mensagem “AUTO INGTALL - PREGS PLAY"
Pressione P I para dar inicio a instalagdo.

=» A mensagem "PLUG AND PLAY" ..
"INSTHLL" aparecerd seguida de "HUTO"

=¥ Todas as estacdes de rddio disponiveis com
um sinal suficientemente forte devem ser
memorizadas automaticamente, comecando pela
banda FM e depois pela banda AM.

=¥ Depois de todas as esta¢des de rddio disponiveis
terem sido memorizadas ou a totalidade das 40
memdrias estar ocupada, a Ultima estagdo de
rddio memorizada serd reproduzida.

Para voltar a instalar o Plug & Play

No modo Espera, pressione e mantenha
premido P Il até a mensagem "ALITD INSTHLL
- PRESS FLRY" aparecer.

Pressione novamente » 1l para iniciar a instalacdo.
=» Todas as estacGes rddio anteriormente
memorizadas serdo substituidas.

o
KARAPKE

( B
\L )3

PHILIPS
. J

Para sair sem memorizar o “Plug & Play”
Pressione M.

=» Se ndo terminar a instalacdo do “Plug & Play”,
a funcionalidade serd reiniciada da préxima vez
que o aparelho for novamente ligado.

Notas:

— Ao ligar a eletricidade, é possivel que a bandeja
dos discos abra e feche para inicializar a o aparelho.
— Se, durante o “Plug & Play” ndo for detectada
nenhuma frequéncia estéreo, aparecerd a
mensagem “‘CHECK ANTENNRA”,

— Durante o “Plug & Play”, se ndo for pressionado
nenhum botdo no espago de 15 segundos, o
aparelho ira cancelar automaticamente o modo
“Plug & Play”.

Ligar o aparelho

Pressione () (ou POWER no controle remoto).
=» O aparelho alternard para a Ultima origem
selecionada.

Pressione DISC, TUNER, MP3 LINK ou
AUX (DISC1/2/3, TUN, Line-in (MP3
LINK) ou AUX no controle remoto).

=» O aparelho alternard para a Ultima origem
selecionada.

Pressione OPEN*CLOSE ou DISC CHANGE.

=» O aparelho alternard para a origem de disco
e a bandeja de discos serd aberta.

11
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Funcoes basicas
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Alternar o aparelho para o
modo de espera

Em qualquer outro modo de fonte
Pressione () (ou POWER no controle remoto).
= O reldgio serd exibido no display quando o
aparelho estiver no modo de espera.

Standby automatico para
economia de energia

Como um recurso de economia de energia, o
aparelho muda automaticamente para o modo
de espera se vocé ndo pressionar nenhum botao
dentro de 15 minutos depois do fim da
reproducio de um/disco.

Controle do volume

Ajuste o VOLUME para aumentar (gire o
botdo no sentido hordrio ou pressione VOL +
no controle remoto) ou diminuir (gire o botdao
no sentido anti-hordrio ou pressione VOL - no
controle remoto) o nivel de som.

Para desligar o volume temporariamente

Pressione MUTE no controle remoto.
=¥ A reproducdo continuard sem som e o icone
MUTE (MUDO) serd exibido.

Para restaurar o volume, pressione MUTE
novamente ou aumente/diminua o nivel de volume.

Controle do som

MAX Sound fornece a melhor combinacdo de
diversos recursos sonoros (DSC, DBB, por
exemplo).

Pressione MAX SOUND (ou MAX no
controle remoto) varias vezes.

=>» Quando ativado, MAX ¢ exibido.

=>» Quando desativado, MAX desaparece.

DSC (Digital Sound Control)

A caracteristica DSC permite-lhe apreciar efeitos
sonoros especiais com programagoes prévias de
compensagao, proporcionando a melhor
reproducdo musical.

Pressione DSC para selecionar:
OPTIMAL TECHNO, ROCK ou JAZZ.
=» O DSC selecionado € exibido.

DBB (Dynamic Bass Boost)

Existem trés ajustes DBB para aprimorar a
resposta de graves.

Pressione DBB para selecionar : DBB 1, DBB 2,
DBB 3 ou DBB OFF.

=» O pBB selecionado € exibido, exceto o modo
DBB OFF.

Nota:

— Alguns|discos podem ter sido gravados em alta
modulagdo, o que causa distor¢do quando
reproduzidos em volume alto. Se isso ocorrer,
desative o DBB ou reduza o volume.

Sele¢do automatica de DSC-DBB

O melhor ajuste de DBB ¢é gerado
automaticamente para cada selecao de DSC.
Vocé pode selecionar manualmente o ajuste de
DBB mais adequado ao ambiente.

DSC DBB
JAZZ off

ROCK on (2)
TECHNO on (3)
OPTIMAL on (1)

Karaoké

Conecte um microfone (ndo fornecido) ao
aparelho.

Conecte um microfone a tomada MIC.
Antes de conectar o microfone, ajuste MIC
VOL para o nivel miimo, de modo a evitar
ruidos sonoros.

Pressione DISC, TUNER, MP3 LINK ou
AUX (DISC1/2/3, TUN, Line-in (MP3
LINK) ou AUX no controle remoto) para
selecionar a origem a ser mixada e inicie a
reprodugdo.

Ajuste o nivel de volume da origem com o
controle VOLUME.

Ajuste o volume do microfone com o controle
MICVOL.

Nota:
— Mantenha os microfones afastados das caixas
actsticas de modo a evitar ruidos sonoros.
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Operacoes de CD/CD de MP3/WMA

WMA/MP3 MINI HI-FI SYSTEM FWM396
Awows

PRESET

MP3 LINK

©

IMPORTANTE!

— Este aparelho foi projetado para discos
comuns. Portanto, ndo use acessérios como
aros estabilizadores de disco ou folhas de
tratamento de discos, etc., disponiveis no
mercado, pois eles podem obstruir o
mecanismo de troca de CDs.

— Nado insira mais de um disco em cada
bandeja.

PHILIPS

Discos que podem ser
reproduzidos

Este aparelho pode reproduzir todos os tipos de
CD de dudio digital, CDs gravaveis (CDR) de
dudio digital finalizados e CDs regravaveis
(CDRW) de dudio digital finalizados.

CDs de MP3/WMA (CD-ROMs com faixas MP3/
WMA)

* Nio tente reproduzir um ficheiros WMA
protegidos por DRM.

COMPACT COMPACT COMPACT
DIGITALAUDIO  DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable

Sobre discos MP3

Formatos suportados
— 1SO9660, Joliet, Multissessao
— O miéx. de faixas por dlbum é 512

—

— O méx. de faixas MP3 programadas é 40

— Taxa de bits VBR suportada

— Frequiéncias de amostragem suportadas para
discos MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Taxas de bits de discos MP3 suportadas: 32,
64, 96,128,192, 256 (kbps)

Insercao de discos

Pressione OPEN*CLOSE para abrir a bandeja
de disco.

Insira até dois discos nas bandejas de disco
individuais. Para inserir o terceiro disco, pressione
DISC CHANGE.

=» A bandeja de disco girard até que a bandeja
vazia esteja pronta para a insercao.

13
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Operacoes de CD/CD de MP3/WMA

© Pressione OPEN+CLOSE para fechar a

14

bandeja de disco.

=» "L OARd " é exibido a medida que o CD
player faz a leitura do contetdo de um disco. Em
seguida, o nimero total de faixas e o tempo de
reproducdo (ou o ndmero total de dlbuns e
faixas do disco MP3/WMA) sdo exibidos.

Notas:

— Insira os discos com o rétulo voltado para cima.

— Para garantir um bom desempenho do aparelho,
aguarde até que a bandeja de disco leia
completamente os discos antes de continuar.

— No caso de discos MP3/WMA, o tempo de leitura
bode exceder 10 segundos devido ao grande niimero
de musicas compiladas.

Reproducdo de discos

Para reproduzir o disco atual na bandeja
de disco

Pressione P 11

=¥ Todos os discos colocados serdo
reproduzidos uma vez e, depois, interrompidos.
=» Durante a reproducao, a bandeja de disco
selecionada, o nimero de faixas e o tempo de
reproducio decorrido da faixa atual sio
exibidos.

=» No caso de discos de modos misturados,
somente um modo serd selecionado para
reprodu¢do dependendo do formato da
gravagao.

Nota:

— Ao reproduzir um disco de modo misturado, vocé
podera encontrar uma faixa sem som muito curta
inserida no nimero total de faixas disponiveis no disco.

Para reproduzir somente o disco
selecionado

No modo CD, pressione DISC (ou DISC 1/2/
3 no controle remoto).

=» O disco atual serd reproduzido uma vez e,
depois, interrompido.

Para interromper a reproducio
Pressione » 1.

=» O display congela e o tempo decorrido de
reproducdo pisca quando a reproducao é
interrompida.

2]

Para reiniciar a reproducio, pressione P 1l
novamente..

Para parar a reproduciao
Pressione W

Substituicao de discos durante a
reproducao

Pressione DISC CHANGE.
=» A bandeja de disco serd aberta sem
interromper a reprodugdo atual.

Para trocar o disco na parte interna, pressione
DISC CHANGE novamente.

=» "THANGE" (MUDAR) e "OFEN" (ABRIR) sdo
exibidos e a reproducdo do disco péra.

=» A bandeja de disco serd fechada para acessar
o disco na parte interna e, em seguida, reaberta
com o disco acessivel.

Selecdo de uma faixa/passagem
desejada

Para procurar uma passagem especifica
durante a reproducdo

Pressione e mantenha pressionado <</ p>p>|
(ou <44/ PP no controle remoto) e solte-o
quando a passagem desejada for localizada.

=» Durante a pesquisa, o volume ficard mudo.

Para selecionar uma faixa desejada

Pressione <<t/ P (ou 1€ /Pl no controle
remoto) vdrias vezes até a faixa desejada ser
exibida.

Se a reproducio estiver parada, pressione P11
para reinicid-la.

Selecio de um album/titulo
desejado (discos MP3/WMA
somente)

Para selecionar um album desejado
Pressione ALBUM/PRESET +/- (o ALB/
PRESET +/- no controle remoto) varias vezes.

Para selecionar um titulo desejado
Pressione <&t/ BB (ou 1€ /P no controle
remoto) varias vezes.



Operacoes de CD/CD de MP3/WMA

Modos de reproducio diferentes:
SHUFFLE (ALEATORIO) e
REPEAT (REPETIDO)

Vocé pode selecionar e alterar os diversos
modos de reprodugdo antes ou durante a
reproducdo. Os modos de reproducdo também
podem ser combinados com PROGRAM.

[agm I reproduz a faixa atual
continuamente
coALB..... reproduz a dlbum atual
continuamente
COALL ... repete todo o disco/
programagao
....todas as faixas do disco sdo
reproduzidas em ordem
aleatdria

Para selecionar o modo de reproducao,
pressione o botdo MODE no controle remoto
antes ou durante a reproducdo até que o display
mostre a funcdo desejada.

Pressione P para iniciar a reproducdo se o
aparelho estiver na posicao STOP.

Para retornar a reproducdo normal, pressione o
botdo MODE no controle remoto até que
CD ou DX ndo sejam mais exibidos.

Vocé também pode pressionar B para cancelar
o modo de reprodugio.

O Pressione PROG para armazenar a faixa.

O Para encerrar a programagio, pressione M uma

Programacao das faixas do disco
A programacao de faixas pode ser feita quando
a reprodugao € interrompida. Podem ser
armazenadas na memdria até 40 faixas em
qualquer ordem.

Insira os discos desejados na bandeja de disco
(consulte "Insercao de discos").

Pressione DISC (ou DISC 1/2/3 no controle
remoto) para selecionar um disco.

No modo de parada, pressione PROG para
iniciar a programacao.

=» PROG comecard a piscar.

Pressione <& /P> (ou €/ P no controle
remoto) vdrias vezes para selecionar a faixa
desejada.

No caso de discos MP3/WMA, pressione
ALBUM/PRESET -/+ ¢l /PP (ou €/
»| no controle remoto) para selecionar o dlbum
e o titulo desejados para a programacao.

vez.
=» PROG permanece no display e o modo de
programacao continua ativo.

Portugués

Para iniciar a reprodugdo programada, pressione
>l

Notas:

— Nado é possivel criar uma programagdo com
faixas MP3 de vdrios CDs ou combinadas com
faixas de dudio normais.

— Se vocé tentar programar mais de 40 faixas,
"PROGRAM FULL" sera exibido.

— Durante a programacdo, se nenhum botdo for
pressionado em 90 segundos, o aparelho saira
automaticamente do modo de programacgdo.

Para rever a programacio

Pare a reproducdo e pressione <</ BB (ou
[€ / » no controle remoto) vérias vezes.

Para sair do modo de revisao, pressione W

Apagar a programacao

Pressione M uma vez quando a reprodugao for
interronpida ou duas vezes durante a
reprodugao.

=» PROG desaparece e "PROG CLEAR" é
exibido.

Nota:

— A programagdo serd apagada quando o aparelho
for desconectado da fonte de alimentagéo ou
quando a bandeja de disco for aberta.

15
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WMA/MP3 MINI Hi-Fl SYSTEM FWM396

©

note

mcvoL

MP3-CD PLAYBACK

Sintonia de estacdes de radio
Pressione TUNER (ou TUN no controle
remoto).

Mantenha pressionado o botdo <& /PP (ou
<4</ PP no controle remoto) e, em seguida,
solte-o.

=» O aparelho comecard a procurar uma

estacdo de rddio com sinal suficientemente forte.

Repita a etapa 2, se necessdrio, até localizar a
estacdo desejada.

Para sintonizar uma estacao fraca, pressione
<4</ PP (ou 44/ P> no controle remoto)
rdpida e repetidamente até obter a recepcao
ideal.

Programacao de estac¢des de radio

Pressione TUNER (ou TUN no controle
remoto) para seleccionar o modo Sintonizador.

Pressione e mantenha pressionada PROG até
"AUTO" aparecer no visor.

=» PROG fica intermitente.

= E visualizada a indicacio AT e as estacdes
disponiveis serdo programadas por ordem de
intensidade de recepg¢do da faixa de frequéncia.
=*» Depois de todas as esta¢des de rddio
disponiveis terem sido memorizadas ou a
totalidade das 40 memdrias estar ocupada, a
primeira estacdo de rddio memorizada serd
reproduzida.

o
2]
3]

o

EOOO 0

PHILIPS
~—  /

Para interromper a memorizacio de
posicdes automaticas
Pressione WM.

Programacdo manual

Sintonize a estagao desejada. (Consulte Sintonia
de esta¢des de rddio.)

Pressione PROG para ativar a programagao.
=¥ PROG pisca no display.

Pressione ALBUM/PRESET +/- (ou ALB/
PRESET +/- no controle remoto) para atribuir
um ndmero de 1 a 40 a estacdo.

Pressione PROG novamente para confirmar o
ajuste.

=» O ndmero predefinido e a freqliéncia da
estacdo pré-sintonizada sdo exibidos.

Repita as etapas 1 a 4 para armazenar outras
estacoes.

Vocé pode apagar uma estagao predefinida
armazenando outra freqténcia em seu lugar.

Para ouvir uma estacao
predefinida

Pressione os botdes ALBUM/PRESET +/-

(ou ALB/PRESET +/- no controle remoto)
uma ou mais vezes até que a estacao predefinida
que deseja seja exibida.



Origens externas

ALsum

WMA/MP3 MINI HI-F1 SYSTEM FWM396

preser +

CZ¥3s0UND

MP3-CD PLAYBACK

_ KARAPKE

MP3 LINK

wmic

©
/

Ouvir origens externas

Uso da conexdo AUX IN (conectores
branco/vermelho)

Use os cabos de dudio (branco/vermelho, ndao
fornecidos) para conectar a entrada AUX IN
(L/R) do aparelho (localizado no painel traseiro)
aos conectores AUDIO OUT correspondentes
do equipamento externo (como TV ou video
cassete).

Pressione AUX para selecionar o modo AUX.

Uso da conexdo MP3 LINK (conector
3.5mm)

Use o cabo para reprodutor de MP3 (fornecido)
para conectar a entrada MP3 LINK do
aparelho (3.5mm, localizado no painel frontal) ao
conector de fone de ouvido de um
equipamento externo (como reprodutor de
MP3).

PERN
©
~—~

© Pressione MP3 LINK (ou Line-in (MP3 LINK)

no controle remoto) para selecionar o modo
MP3 LINK.

Notas:

— Todas as fungdes de controle de som (DSC ou
DBB, por exemplo) estdo disponiveis para selegdo.
— Consulte as instrucoes de operagées do
equipamento conectado para obter mais detalhes.
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WMA/MP3 MINI HI-I SYSTEM FWM396

Ajuste do relégio

O reldgio pode ser ajustado nos modos de 12H
ou de 24H.

No modo de espera ou de exibi¢do do reldgio,
pressione CLOCK/TIMER (ou CLOCK no
controle remoto) duas vezes.

Pressione PROG para selecionar o modo
reldgio.

Pressione CLOCK/TIMER (ou CLOCK no

controle remoto) para iniciar o ajuste de reldgio.

Pressione <t /PP (ou <4</ PP no
controle remoto) vdrias vezes para acertar a
hora.

Pressione ALBUM/PRESET +/- (ou ALB/
PRESET +/- no controle remoto) varias vezes
para acertar os minutos.

Pressione CLOCK/TIMER (ou CLOCK no
controle remoto) novamente para memorizar o
ajuste.

= O reldgio comecard a funcionar

Para sair sem armazenar o ajuste
Pressione M.

0006 00

e

®
| )

PHILIPS
-/

Notas:

— O gjuste do relégio serd cancelado quando o
cabo de dalimentagdo for desconectado ou se
ocorrer uma queda de energia.

— Durante o ajuste do reldgio, se nenhum botdo
for pressionado em 90 segundos, o aparelho saira
automaticamente do modo de ajuste do reldgio.

Ajuste do timer

O aparelho pode alternar para o modo CD ou
TUNER automaticamente em um hordrio
predeterminado, atuando como um alarme para
despertar

IMPORTANTE!
— Antes de ajustar o timer, certifique-se de
que o relégio esta ajustado corretamente.

No modo de espera, pressione e mantenha
pressionado CLOCK/TIMER (ou TIMER no
controle remoto) por mais de dois segundos
para selecionar o modo de timer:

=» Aparecerd no display SELECT SOURCE para
selecionar fungdo desejada (TUNER/CD).

=» A origem selecionada acenderd.

Pressione DISC 1/2/3 ou TUNER para
selecionar a origem desejada.



Relogio/Timer

Antes de ajustar o timer, verifique se a origem de
musica foi preparada.

CD - Insira o(s) disco(s).

TUNER - sintonize a estacdo de rddio
desejada.

© Pressione CLOCK/TIMER (ou TIMER no

controle remoto) para iniciar o ajuste de Timer:

O Pressione <<t/ BB (ou 44/ PP no controle

remoto) vdrias vezes para ajustar a hora em que
o timer serd iniciado.

Pressione ALBUM/PRESET +/- (ou ALB/
PRESET +/- no controle remoto) varias vezes
para ajustar o minuto em que o timer serd
iniciado.

Pressione CLOCK/TIMER (ou TIMER no
controle remoto) para memorizar o hordrio de
inicio.

No hordrio predefinido, a origem selecionada
serd reproduzida.

Para sair sem armazenar o ajuste
Pressione W,

Notas:

— Quando o hordrio predefinido for alcancado e a
bandeja de disco estiver vazia, o préximo disco
disponivel serd selecionado. Se todas as bandejas
de discos ndo estiverem disponiveis, Tuner serd
selecionado automaticamente.

— Durante o ajuste do timer, se nenhum botdo for
pressionado em 90 segundos, o aparelho saira
automaticamente do modo timer.

Para desativar o TIMER

Pressione TIMER ON/OFF no controle
remoto.
=> €% desaparecerd.

Para ativar o TIMER

Pressione TIMER ON/OFF no controle
remoto.
=» O aparece no display.

Ajuste do Timer de
desligamento programado

O timer de desligamento programado permite
que o aparelho alterne automaticamente para o
modo de espera apds um tempo predefinido.

No modo ativo, pressione SLEEP no controle
remoto vdrias vezes para selecionar uma hora
predefinida.

=» As opg¢des s3o as seguintes (tempo em
minutos):

5 =30 =45 —-E0—-90 — 120 = 0F

- 5.

Quando alcancar o periodo de tempo desejado,
pare de pressionar o botdo SLEEP .
=» 277 é exibido, exceto para o modo "0F F".
=» O timer de desligamento programado estd

ajustado.

Para verificar o periodo de tempo
restante apos a ativacido do timer de
desligamento programado

Pressione SLEEP uma vez.

Para alterar o timer de desligamento
programado predefinido

Pressione SLEEP novamente enquanto o
periodo restante for exibido.

=» O display exibird as proximas op¢des do
timer de desligamento programado.

Para desativar o timer de desligamento
programado

Pressione SLEEP vdrias vezes até "0F "
aparecer ou pressione () (ou POWER no
controle remoto).

Nota:

— 117 comegard a piscar quando o periodo de
tempo restante apés a ativagdo do timer de
desligamento programado for inferior a 1 minuto.
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Especificacoes

AMPLIFICADOR

1 KHz

(canal baixo - ambos os canais direcionados) ...
50 W por canal (6 Q)

10 KHz

(canal alto - ambos os canais direcionados) ...
50 W por canal (6 Q)
Poténcia total de saida ... 200W
Relacdo sinal-ruido
Resposta de fregiiéncia ..
Sensibilidade de entrada

AUX/CDR In 2V
Microfone 1.5 mV
Caixas acusticas 26Q
(1) (6 2.1 kHz 10%THD)
CD/MP3-CD PLAYER
Numero de faixas programaveis ... 40
Resposta de fregiiéncia ..... 50 — 16000 Hz -3dB
Relagao sinal-ruido ... = 60 dBA

Separacao de canais .= 50dB (1 kHz)
Distor¢cdo harménica total < 0.6%
MPEG 1 Layer 3 (CD de MP3) .. MPEG AUDIO
Taxa de bits de CD de MP3............ 32 a 256 kbps
(128 kbps recomendados)
Freqléncias de amostragem ... 32,441, 48 kHz

Manutencao

SINTONIZADOR

Faixa de ondas FM ... FM 87.5 - 108 MHz
Faixa de ondas AM (9 kH2) ...
AM 531 — 1602 kHz

CAIXAS ACUSTICAS
Aparelho unidirecional; Bass Reflex de porta
dnica

Impedancia 6Q
Woofer 1x5"
Tweeter 1x1.5"
Dimensodes (I x a X p) .....207 x 309 x 214 (mm)
Peso 2.8 kg cada
GERAL
Material/acabamento ............... Poliestireno/metal
Alimentacdo AC...o.... 110 -127/220-240V,
50/60 Hz
Consumo de energia
Ativo 110w
Dimensoes (I x a X p) ... 265 x 310 x 403 (mm)
Peso (sem caixas acusticas) ... 59 kg

Especificacbes e aparéncia externa sujeitas
a alteracées sem notificacdo prévia.

20

Manutencio

Limpeza do gabinete

Use um pano macio levemente umedecido com
uma solugdo suave de detergente. Ndo use
solugdes que contenham dlcool, destilados,
amonia ou abrasivos.

Limpeza de discos

Quando um disco ficar sujo,
limpe-o com uma flanela. Passe
a flanela a partir do centro do
disco para fora.

Nao use solventes como
benzina, diluentes, produtos de
limpeza disponiveis no mercado nem sprays
antiestdticos destinados a discos analdgicos.

Limpeza da lente do disco

Apds um perfodo de uso prolongado, sujeira ou
poeira pode ficar acumulada na lente do disco.
Para garantir a boa qualidade da reproducao,
limpe a lente do disco com o Limpador de
Lentes para CD/Philips ou outro limpador
disponivel no mercado. Siga as instrugdes
fornecidas com o limpador.



Solucao de problemas

AVISO!

Nunca tente consertar vocé mesmo o aparelho, pois isso invalidara a garantia. Ndo abra o

aparelho, pois existe risco de choque elétrico.

Se ocorrer uma falha, verifique os pontos listados abaixo antes de encaminhar o aparelho para
conserto. Se ndo conseguir corrigir um problema seguindo estas dicas, consulte seu revendedor ou

a Philips para obter assisténcia.

Problema Solucdo

“NO DISC” (SEM DISCO) é exibido.

“IISC NOT FINALIZED” (DISCO NAO
FINALIZADO) é exibido.

A recepgdo do radio é fraca.

O aparelho nao reage quando botdes sdo
pressionados.

O som esta inaudivel ou com ma
qualidade.

4
4
v

Insira um disco.

Verifique se o disco foi inserido ao contrdrio.
Aguarde até que a umidade e a condensagao na
lente evaporem.

Substitua ou limpe o disco. Consulte
“Manutencao’.

Use um CD-RW finalizado ou um disco com
formato CD de MP3 correto.

Use um CD-RW ou CD-R finalizado.

Se o sinal estiver muito fraco, ajuste a antena para
melhorar a recepcio.

Aumente a distancia entre o Mini HiFi System e
aTV ou o DVD.

Desconecte da tomada AC, reconecte-a e ligue
novamente o aparelho.

Ajuste o volume.

Verifique se as caixas acUsticas estao conectadas
corretamente.

Verifique se o fio listrado da caixa acustica estd
fixo.

Certifique-se de que o CD de MP3 foi gravado
dentro da taxa de bits de 32 a 256 kbps com
freqUiéncias de amostragem de 48 kHz, 44,1 kHz
ou 32 kHz.

21
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Solucao de problemas

As saidas de som esquerda e direita
estdo invertidas.

O controle remoto nido funciona
corretamente.

A contagem de tempo nao esta
funcionando.

O ajuste do relogio/timer é cancelado.

22

Verifique as conexdes das caixas acusticas e o
local onde estdo instaladas.

Selecione a origem (DISC ou TUN, por
exemplo) antes de pressionar o botao de fungao
(> 1L D).

Reduza a distancia entre o controle remoto e o
aparelho.

Insira as pilhas com as polaridades (sinais +/—)
alinhadas, conforme indicado.

Substitua as pilhas.

Aponte o controle remoto diretamente para o
sensor de infravermelho.

Ajuste o reldgio corretamente.
Pressione TIMER ON/OFF para ativar o timer.

A alimentacdo foi interrompida ou o cabo de
alimentacdo foi desconectado. Acerte o reldgio/
timen.



ListA DE SeErvico RIZADO - BRASIL

CRUZEIRO DO SUL
RIO BRANCO
RIO BRANCO

ARAPIRACA

MACEIO

PALMEIRA DOS INDIOS
UNIAO DOS PALMARES

AMAPA
MACAPA
SANTANA

AMAZONAS

BAHIA
ALAGOINHAS
BARREIRAS

BOM JESUS DA LAPA
BRUMADO

CAETITE

CAMACARI

CICERO DANTAS
CRUZ DAS ALMAS

FEIRA DE SANTANA

FEIRA DE SANTANA

GANDU

ILHEUS

IRECE

ITABERABA

ITABUNA

ITAPETINGA

JACOBINA

JEQUIE

JUAZERO

JUAZERO

LAURO DE FREITAS

MURITIBA

PAULO AFONSO

POCOES

RIBEIRA DO POMBAL
OR

SENHOR DO BONFIM
SERRINHA

STO ANTONIO JESUS
TEIXEIRA DE FREITAS
VALENCA

VITORIA DA CONQUISTA

BREJO SANTO
CRATEUS
CRA

JUAZEIRO DO NORTE
LIMOEIRO DO NORTE

UBAJARA

DISTRITO FEDERAL
BRASILIA
BRASILIA

ESPIRITO SANTO
ALEGRE

ARACRUZ

BAIXO GUANDU

68-33224432
68-32217642
68-32249116

82-5222367
82-32417237
82-4213452
82-32811305

96-2175934
96-2811080

92-36333035
92-36633366
92-32324252

75-4211128
77-36117592
77-4814335
77-4412381
77-34541183
71-36218288
75-32782767
75-6212839
75-4271454
732815181
75-32232882
752213427
73-32541664
732315995
74-36410202
75-32512358
73-36137777
77-2613003
74-36211323
73-35254141
74-36116456
74-36111002
71-3784021
75-4241908
75-32811349
77-4311890
75-2761853
71-32473659
71-2675000
71-32072070
71-33356233
75-32413171
74-5413143
75-32611794
75-36314470
73-30111600
75-6413710
77-34241183

88-5310133
88-6910019
88-5212501
85-32875506
8540088555
88-36531223
88-35810512
88-6312030
88-35112667
88-4231938
885841271
88-36110605
88-36713336
88-6341233

61-32269898
61-33016666
61-5564840

28-35526349
27-32561251
2737321142

BARRA § FRANCISCO
CASTELO

VITORIA

Goias

ITAPURANGA
ITUMBIARA
JUSSARA
LUZIANIA
MINEIROS
PIRES DO RIO
RIALMA

RIO VERDE
TRINDADE
URUACU

MARANHAO
ACAILANDIA

COELHO NETO
IMPERATRIZ
PEDREIRAS
PRESIDENTE DUTRA
SANTA INES

SAO JOSE DE RIBAMAR
SAO LUIS

SAO LUIS

MATO GROSSO
ALTA FLORESTA
ALTO ARAGUAIA
BARRA DO GARGAS
CUIABA

LUCAS DO RIO VERDE
PONTES E LACERDA
PRIMAVERA DO LESTE
RONDONOPOLIS
SINOP

TANGARA DA SERRA
VARZEA GRANDE

MATO GROSSO DO SUL
AMAMBAI
CAMPO GRANDE

NAVIRAI
NOVA ANDRADINA
PONTA PORA

RIO BRILHANTE
TRES LAGOAS

MINAS GERAIS

BAMBUI
BARBACENA

27-37562245
28-35420482
27-37222288
27-33614355
27-33710148
27-37271153
27-37633806
27-32891233
27-32233899

62-3243562
64-6561811
64-4532878
64-4412786
61-6318166
62-32919095
62-32292908
94-34952272
62-5111840
62-4511184
62-3551484

62-3731806
61-6228519
64-6618259
64-4611133
62-3971320
64-36210173
62-5051505
62-3571285

99-35381889
99-36212794
99-5410113

98-7311335

99-35212377
98-4711364

99-36611277
99-36612942
98-34731351
99-35244969
99-36423142
99-36631815
8-36537553
82241581

832323236
98-32315276

66-35212460
6-4811726
6-4011394
5-36230421
55491333
5-2662326
64981682
66-4233888
66-5314592
5-3261431
65-6826502

roooaa

67-4811543
7-33242804
7-3831540
7-3213898
674217117
67-4421244
67-4612486
67-4413851
67-4314313
67-4527950
67-5212007

oo

35-32927104
337211234

35-37312970
34-36611132
34-36691869
37-33513455
37-34311473
3233310283

BELO HORIZONTE

BELO HORIZONTE
BETIM

BOM DESPACHO
BOM DESPACHO
CARANGOLA
CASSIA
CONGONHAS
CONS LAFAIETE
CCONTAGEM
CCONTAGEM
CCORONEL FABRICIANO
CURVELO

ITABA
JOAO MONLEVADE
JOAO MONLEVADE
JOAO PINHEIRO
JUIZ DE FORA
JUIZ DE FORA
LAGOA DA PRATA

MONTE CARMELO
MONTE SANTO DE MINAS
MONTES CLAROS
MURIAE

MUZAMBINHO
NANUQUE

NOVA LIMA

PIUMHI
POCOS DE CALDAS
POCOS DE CALDAS
PONTE NOVA
POUSO ALEGRE

S SEBASTIAO PARAISO
S SEBASTIAO PARAISO

VARGINHA
VARZEA DA PALMA
VAZANTE

VICOSA

ABAETETUBA
BELEM

BELEM
CAPANEMA
CASTANHAL
ITAITUBA
MARABA

OBIDOS
PARAGOMINAS

31-32257262
31-32254066
31-34420944
31-34181919
31-32957700
31-34491000
31-21027373
31-35322088
37-35212906
37-35222511
32-37412017
35-35412293
31-37311638
31-37637784
31-33912994
31-33953461
31-38411804
3837213009
37-32212353
37-33214177
34-34235279
33-32716650
35-35513891
3535514124
31-38222332
31-38316218
35-36211315
37-33411326
37-33411326
37-32412468
34-32682131
3138512909
31-38521112
3835611327
32-30842584
32-32151514
37-32613493
35-38219188
33-33314735
3438422082
35-35911888
38-32218925
32-37224334
35-5712419

33-36212165
31-35412026
37-33314444
37-32316369
37-32321975
3836711250
35-35214342
34-38222588
34-38311531
37-32716232
37-33714632
35-37121866
35-37224448
31-38172486
35-34212120
35-35313094
35-35312054
32-32516369
32-33718306
37-32811258

35-32227889
38-37311548
34-38131420
31-38918000

91-37512272
91-32690400
91-32421090
91-34621100
91-37215052
93-5181545
94-3211891
93-5472116
91-30110778

PORTO TROMBETAS
SANTAREM

PARAIBA
CAMPINA GRANDE

JOAO PESSOA
JOAO PESSOA
JOAO PESSOA
NOVA FLORESTA
SAPE

SOLANEA

CURITIBA
CURITIBA

CURITIBA

FOZ DO IGUACU
FOZ DO IGUACU
FRANCISCO BELTRAO
GUARAPUAVA

LOANDA

LONDRINA
MANDAGUARI
MARINGA
MEDIANEIRA
PALMEIRA
PARANAGUA

PATO BRANCO
PONTA GROSSA

RIO NEGRO
ROLANDIA

) DOS PINHAIS

S MIGUEL DO IGUACU
SANTA FE

SAO JORGE D' OESTE
STO ANTONIO PLATINA
TELEMACO BORBA
TOLEDO

UMUARAMA

PERNAMBUCO
BELO JARDIM

CABO STO AGOSTINHO
CAMARAGIBE
CARUARU

FLORESTA

SERRA TALHADA

PIAUI

CAMPO MAIOR
FLORIANO
OEIRAS
PARNAIBA

TERESINA

RIO DE JANEIRO
B JESUS ITABAPOANA
BELFORD ROXO

93-35491606
93-35235322

83-3212128
83-3612273
832711159
83-32469689
83-32446044
83-32210460
83-3741014
83-2832479
83-3631241

46-5471605
41-34321782
43-34225306
432753723
44-5285181
43-5421711
44-35238970
45-32254005
44-6292842
41-33334764
41-32648791
41-32534391
45-35233029
45-35234115
46-35233230
42-36235325
43-5461162
43-2581863
42-34221337

43-33241002
44-2331335
44-32264620
45-32642580
42-2523006
41-34225804
46-32242786
42-32226590
47-36450251
43-2561947
41-32822522
45-5651429
442471147
46-5341305
43-35341809
42-32726044
45-32522471
4436231233

81-37261918
81-35211823
81-34581246
81-37220235
81-8771274

87-37611090
87-37610085
81-34331142
81-32313399
8121262111
81-34656042
81-34629090
87-38716309
87-38311401

86-32521376
89-5221154
89-4621066
86-3222877
89-4221444
89-34155135
86-32213535
86-32230825
86-32214618

22-38312216
21-27616060
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CABO FRIO
CAMPOS GOYTACAZES
CANTAGALO
DUQUE DE CAXIAS
ITAOCARA
ITAPERUNA
MACAE

MACAE

MAGE

NITEROI

NOVA FRIBURGO
NOVA IGUACU
PETROPOLIS
RESENDE

RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO

TRES RIOS

RIO GRANDE DO NORTE
cAICO

MOSSORO

NATAL

NATAL

PAU DOS FERROS

RIO GRANDE DO SUL
AGUDO

ALEGRETE

BAGE

BENTO GONCALVES
CAMAQUA

CAMPINAS DO SUL
CANELA

CAPAO DA CANOA

HI
ESTANCIA VELHA
FARROUPILHA

FAXINAL DO SOTURNO
FLORES DA CUNHA
FREDERICO WESTPHALEN
GETULIO VARGAS

GIRUA

GRAVATAI
HORIZONTINA
IBIRAIARAS

MONTENEGRO

NONOAI

NOVA PRATA

NOVO HAMBURGO
SORIO

PALMEIRA MISSOES

PANAMBI

PASSO FUNDO

PELOTAS

SANTA DO LIVRAMENTO
SANTA MARIA|

SANTA ROSA

SANTA VITORIA DA PALMAR
SANTO ANGELO

SANTO AUGUSTO

24

2226451819
2227221499
22-25555303
2127711508
22-38612740
22-38220605
2227626235
2227591358
21-26330605
21-26220157
2225227692
21-26675663
2422312737
24-33550101
21-25894622
21-25892030
21-25097136
21-24315426
2131579290
21-33916353
2122367814
21-31592187
2138675252
21-25714999
2124451123
2127013214
2127439467
24-22555687
24-22521388

84-4171844
84-33147809
84-32231249
84-32132345
84-3512334

55-2651036
55.34221969
53-32411295
54-4526825
51-36711686
54-3661300
5432821551
51-6652638
54.3302292
54.32153107
54.2268020
55-33591973
55-35571397
54-3211933
51-35612142
5432683603
55-32631150
542922625
5537441850
54.3411888
55-33611764
51-4882830
55-35371680
543551359
55-33327766
51-36272704
51-37145155
54.33424571
51-6324187
54-3621126
54-32421328
51-35823191
51-36632524
55-37421407
55-33753488
5433111104
53-32223633
51-32226941
51-33256653
51-32268834
53.32323211
55-32411899
55-32222235
55-35121991
53.32633992
55-33131183
55-37811511

SAO BORJA

SAO FCO DE PAULA
SAO GABRIEL

SAO JOSE DO OURO
SAO LUIZ GONZAGA
SAO MARCOS
SOBRADINHO

STA CRUZ DO SUL
STA CRUZ DO SUL
TAPEJARA

TAPERA

TAQUARI

TORRES

TRES DE MAIO

TRES DE MAIO
URUGUAIANA
VACARIA
VENANCIO AIRES
VERA CRUZ

RONDONIA
ARIQUEMES

ROLIM DE MOURA
VILHENA

RORAIMA
BOA VISTA
BOA VISTA

SANTA CATARINA-
BLUMENAU
CANOINHAS
CANOINHAS
CAPINZAL
CHAPECO
CHAPECO
CONCORDIA
CRICIUMA
CUNHA PORA
CURITIBANOS
DESCANSO

FLORIANOPOLIS
INDAIAL

JARAGUA DO SUL
JOACABA

JOINVILLE

LAGES

LAGES

LAGUNA

LAURO MULLER
MARAVILHA
PINHALZINHO
PORTO UNIAO

RIO DO SUL

SAO MIGUEL D' OESTE

55-34311850
54-2441466
55-2325833
54-3521216
55-33521365
54-2911462
51-37421409
51-37155456
51-37153048
54-3442353
54-3851160
51-6531291
51-6641940
55-35352101
55-35358727
55-34121791
54-2311396
51-37411443
51-37181350

69-35353491
69-4431415

69-33422251
69-35414430
69-34211891

69-33223321

9532249605
95-6233456

47-3227742
47-6223615
47-6223615
49-35552266
49-33223304
49-33221144
49-34423704
48-34375155
49-6460043
49-32410851
49-36230245
48-32254149
47-33333275

49-35220418
47-34331146
49-2232355
49-32244414
48-36461221
48-4643202
49-6640052
497-661014
42-35232839
47-5211920
49-36220026
49-4521034
48-5331225
478-620576
48-6224448
48-6261651
48-5250373
484-651137
49-35660376
49-4333026

19-38241524
19-34062914
19-38072674
18-36218775
16-33368710
11-44118145
14-37322142
17-33222742
16-37614455
1432239551
18-36424011

BOTUCATU

CCAMPO LIMPO PAULISTA
CCAMPOS DO JORDAO
CATANDUVA
CERQUILHO
CRUZEIRO

DIADEMA

DRACENA
FERNANDOPOLIS
FRANCA

FRANCO DA ROCHA
GUARUJA
GUARULHOS

ITARARE

ITu

ITUVERAVA

JABOTICABAL
S

MOGI DAS CRUZES
MOGI-GUACU
MOGI-MIRIM
OLIMPIA

OSASCO
OURINHOS
PIRACICABA
PIRASSUNUNGA
PORTO FERREIRA
PRES PRUDENTE

S BERNARDO CAMPO
S BERNARDO CAMPO
S CAETANO DO SUL
SJOAO BOA VISTA

S JOSE CAMPOS.

S JOSE DO RIO PARDO
S JOSE RIO PRETO

S. JOSE RIO PRETO
SALTO

SANTO ANDRE
SANTOS

SANTOS

SAO CARLOS

SAO JOSE DO CAMPOS
SAO JOSE RIO PRETO
SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

14-38821081
14-38155044
1932369199
19-32544819
19-32336498
19-37372500
11-40392000
1236622142
17-35232524
1532842121
12-31433859
11-40430669
18-38212479
17-34423921
16-37223898
11-44492608
1333582942
11-64513576
11-64431153
1631724600
19-38753831
15-32710936
19-38633802
15-35322743
11-40230188
167293365
16-32021580
17-36324479
14-36222117
11-45862182
1935713528
1934413179
14-34547437
16-33821046
11-45145233
11-47941814
19-38181171
19-38624401
172812184
11-36837343
14-33225457
19-34340454
19-35614091
19-35812441
182225168
182814184
18-2217943
1435411696
16-36106989
16-36368156
16-36107553
19-35348543
11-41257000
11-43681788
11-42214334
19-36232990
12-39239508
19-36085760
17-32325680
17-2352381
11-40296563
1149905288
13-32272947
13-32847339
1633614913
1239122728
17-2355241
112964622
11-67036116
11-69791184
11-38659897
11-62156667
11-69545517
11-36726766
11-66940101
11-32077111
11-397579%
11-62976464
11-56679695
11-38751333
1155321515
11-62809411
1132217317
11-37714709
11-25770899

RIZADO - BRASIL

SAO PAULO
SAO ROQUE

SAO VICENTE
SOROCABA
SOROCABA

STA BARBARA D' OESTE
TABOAO DA SERRA
TAQUARITINGA
TAUBATE

TUPA

VINHEDO
VOTUPORANGA

SERGIPE
ARACAJU
ARACAJU
ESTANCIA
ITABAIANA
LAGARTO

GURUPI

11-32222311

15-32241170
15-32241170
1934631211
11-47871480
16-32524039
1236219080
14-34962596
19-38765310
17-34215726

79-32119764
79-32176080
79-5222325
79-4313023
79-6312656

63-4212857
63-4111818
63-34641590
63-33511038
63-33124470



CERTIFICADO DE GARANTIA NO BRASIL

Este aparelho € garantido pela Philips da Amazonia Industria Eletronica Ltda., por um periodo
superior ao estabelecido por lei. Porém, para que a garantia tenha validade, € imprescindivel
que, além deste certificado, seja apresentada a nota fiscal de compra do produto.

A Philips da Amazoénia Industria Eletronica Ltda. assegura ao proprietario con-
sumidor deste aparelho as seguintes garantias , a partir da data de entrega do
produto, conforme expresso na nota fiscal de compra, que passa a fazer parte

deste certificado:

Garantia para radios e reprodutores de CD portateis
(sem caixa acustica destacavel): 180 dias

Garantia para os demais produtos da marca Philips: 365 dias.

Esta garantia perdera sua validade se:

* O defeito apresentado for ocasionado por uso indevido ou em desacordo com o seu manual
de instrucdes.

» O produto for alterado, violado ou consertado por pessoa ndo autorizada pela Philips.

* O produto for ligado a fonte de energia (rede elétrica, pilhas, bateria, etc.) de caracteristicas

» diferentes das recomendadas no manual de instrugées e/ou no produto.

* O nimero de série que identifica o produto estiver de alguma forma adulterado ou rasurado.

Estdo excluidos desta garantia defeitos decorrentes do descumprimento do manual de
instrugdes do produto, de casos fortuitos ou de for¢a maior; bem como aqueles causados por
agentes da natureza e acidentes. Excluem-se igualmente desta garantia defeitos decorrentes do
uso dos produtos em servigos ndo doméstico/residencial regular ou em desacordo com o uso
recomendado. ESTAO EXCLUIDAS DA GARANTIA ADICIONAL AS PILHAS OU BATERIAS
FORNECIDAS JUNTO COM O CONTROLE REMOTO.

Nos municipios onde ndo exista oficina autorizada de servigo Philips, as despesas de transporte
do aparelho e/ou do técnico autorizado, correm por conta do Sr. Consumidor requerente do
servico.

A garantia ndo serd vdlida se o produto necessitar de modificagdes ou adaptacdes para habilitd-
lo a operar em qualquer outro pais que ndo aquele para o qual foi designado, fabricado, aprova-
do e/ou autorizado, ou ter sofrido qualquer dano decorrente deste tipo de modificacdo.

Philips da Amazoénia Industria Eletronica Ltda.

Dentro do Brasil, para informacdes adicionais sobre o produto ou para eventual necessidade de uti-
lizacdo da rede de oficinas autorizadas, ligue para o Centro de Informagdes ao Consumidor (CIC).
Em Sdo Paulo - Capital e demais localidades com DDD 011 - tel. 2121-0203, nas demais |
ocalidades e estados - tel. 0800 701 02 03 (discagem direta gratuita), ou escreva para Caixa
Postal: n® 21.315 - CEP04602-970 - S3o Paulo - S, ou envie um e-mail para: cic@philips.com.br
Hordrio de atendimento: de segunda a sexta-feira, das 08:00 as 20:00 h; aos sdbados das
08:00as13:00h.

PRODUZIDO NO Para atendimento fora do Brasil, contate a Philips local ou a:
POLO INDUSTRIAL Philips Consumer Service
DE MANAUS Beukenlaan 2
5631 CB Endhoven
CONHECA A AMAZONIA The Netherlands
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Visite a Philips na Internet
http://www.philips.com
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